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Palestinian children's song "Ha Seessan" ("The Chickens") from Mama Lisa's World: http://www.mamalisa.com/?t=es&p=79&c=24

Ha Seessan (English transliteration) The Chickens

Ha Seessan ... shoo hilwin ... am beedooroo
Hawala-inhom mabsootin ...

The chickens ... too pretty ....
Dance in a circle happily ...

Sheerboo may ... kaloo khay ... rafdoo rashom
Shacaroo rabhom mamnoonin ...

They drank water ... They said "khay" ... They raised their heads
Thanking their God gratefully.

Libsoo jdid... achanhoo aid ...
Killit-hom farhanin oo mabsootin ...

They put their new clothes on ... for there's a celebration ...
They're very cheerful and happy ...

Ha Seessan... shoo hilwin

... am beedooroo

Hawala-inhom mabsootin ...

Ha Seessan... shoo hilwin

... am beedooroo

Hawala-inhom mabsootin ...

The chickens... too pretty ...
Dance in a circle happily ...

The chickens... too pretty ...
Dance in a circle happily ...

English transliteration and translation: Monique Palomares



